ZETTUNGSDIENST = Oktober 1960
in Hause LANGEN-MULLER * - B 28/1,Folge

Bernhard Schulz

Der Mann sus Tkralututiak

Horr Soverin war als junger Mann zur See gefahren, anfangs auf einem Frach-
ter, spitor auf cinem Passagierschiff, das "Libertas" geheiBen hatte. Irgend-
wann hatte ihn eine Krankheit befallen; er muBte an Land gehen und ein Hospital
aufguchen - das war in Kanada.

Nach seiner Genesung nahm er in Toronto eine Vertrotung fiir Nihmaschinen an,
die aus Europa heriiberkamen, aber die Arbeit lag ihm nicht, Nihmaschinen,
brrr ... :
Eines Tages bekam er Heuer auf einem Schiff, das in die Antarktis fuhr, um
eingelne Handelsstationen mit Ware und Post zu versorgen, und manchmal nah=-
men sie cinen Polizisten oder einen Pelzhindler mits

Monatelang war Herr Severin in Schnee und Eis untcrwegs gewesen, im Land der
Wit , dor litten, Eskimos, Renticre, Robben und Lemminge.
Er konntc von Dingen erzihlen, die ihm in don Kncipen kein Bauernbursche ab-

kaufte, vor allem die Geschichte von den Lemmingen, die sich scharenweise von
der Kiiste hinab in den Tod stiirzten. Nein, das war sicher iibertrieben.

Wenn er von den Lemmingen erzihlte, war der Augenblick gekommen, wo Herr
Severin gagte: "Ich bin an Orten gewesen, deren Namen ihr nicht einmal nach=-
sprochen kbnnt, sum Beispicl Ikralututiok. He, dor Dicke da, sprich's nach!"
Der Dicke sagte, daB er den Namen gedruckt schen wollte., Herr Severin lie8
sich einen Bleistift geben und schrieb das Wort auf einon Bierdeckel.
Ikralututiak, da stand es.

"Was bedeutet es?" fragten sie.

Herr Severin iiberlegte eine Weile. Dann sagte er: "Fiinfzig Grad unter Null,
das bedeutet es." Und es bedeutete ferner, daB er dort mit seinem kleinen
kanadischen Dampfboot einen Winter lang im Eis festgesessen hatte, und da8
er auBer Robbenspeck nichts zu essen gehabt hitte. In Ikralututisk gabd es
eine Polizeistation, eine Handelsniederlassung und ein Dutzend Schneechiitten,
Iglus genannt, in denen die Jdiger iiberwinterten, bevor sie im Prithjahr auf
die Rentierjagd zogen.

"Wenn der Hunger kam", sagte Herr Severin, "machte ich es wie die Eskimos!
Ich lauerte den Robben auf. Das heiBt, ich muBte bei fiinfzig Grad unter Null
aufs lMeer hinaus und die Atemldcher der Robben suchen. Ich verstopfte ringsum
alle Locher und lieB nur ein einziges offen. Auf einem Eisbdrenfell muBte ich
stundenlang vor dem Loch knien, um der auftauchenden Robbe den Schidel zu
speoren."

Dic Leber, das gab Herr Severin zu, war lecker, aber im groBen und ganzen

war Robbe nicht gerade ein Essen, auf das er versessen war. Er nannte es Gliick,
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wenn ihm die Bekimos ab und zu einen Rentierknochen schenkten, den er mit
einem Schraubenschliissel aufsplitterte, um das Mark herauszuschdlen., Knochen-
mark war in Ikralututiak so gut wie Kuchen.

"Gab es wenigstens was zu trinken", fragten sie.

"Zu trinken?" Herr Severin schlug eine Lache an., "Ihr macht mir SpaB, das

mu8 ich sagen. In Ikralututiak gab es Lebertran. Aber ich habe nie gehbrt,

da8 vom Lebertran jemand lustig geworden ist."

Hahahaha, das wollten sie glauben. GeniiBlich hoben sie ihre Gléser. Dabei
sahen sie Herrn Severin, den Fahrensmann aus dem Eskimoland, mit ehrfiirchti-
gem Steunen an. Alles gelogen? Nein. Wie ein Liigner sah Herr Severin nicht
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"Nichts als Robbenspeck und Knochenmark. Was wollten sie eigentlich damit
sagen?" fragte jemand. (58 Zeilen)
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